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1. Bezpieczenstwo uzytkowania

Zapoznaj sig uwaznie z podanymi tu wskazéwkami przed rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢
niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

~UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM-
Urzqdzenie przeznaczone jest do mielenia ziaren kawy.
Produkt przeznaczony do uzytku wewngtrz pomieszczef
w gospodarstwach domowych. Nie moze by¢ stosowany w celach
komercyjnych. Kazde inne zastosowanie uznawane jest za
niewlaéciwe i  niebezpieczne. Producent nie  ponosi
odpowiedzialnosci za obrazenia wynikajgce z nieprawidtowego
uzytkowania urzgdzenia.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat
uzytkowania produktu — przeczytajg jg uwaznie i zachowaj na
przysztose.

« Urzqdzenie nie powinno by¢ uzywane przez
dzieci. Trzymaj urzqdzenie i jego przewod
poza zasiggiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

e Zawsze odiqgczaj urzqdzenie od zrodia
zasilania jesli pozostaje bez nadzoru oraz
przed  sktadaniem, rozktadaniem  lub
czyszczeniem.

e Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzqdzeniem.

1. Zachowaj ostrozno$€ podczas obchodzenia sig z ostrymi

ostrzami tngeymi, oprézniania komory na ziarna i czyszczenia.

2. Wylqgcz urzqdzenie i odiqcz od zrodta zasilania przed wymiang

akcesoriow lub zblizajgc sie do czgsci poruszajgeych sie podczas
pracy urzqdzenia.
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Jedli przewdd zaosilojgcy ulegt uszkodzeniu, to musi byé
wymieniony przez serwis producenta, przedstawiciela centrum
serwisowego lub osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

Unikaj wystawiania wbudowanego akumulatora na dziatanie
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C lub
powyzej 45°C). Ekstremalne temperatury mogq mie¢ wptyw na
jego zywotnos¢€. Unikaj kontaktu akumulatora z ptynami i
metalowymi  przedmiotami, mogg one doprowadzi¢é do
catkowitego lub czesciowego jego uszkodzenia. Nie demontuj, nie
modyfikuj, nie zwieraj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia -
moze to spowodowaé wybuch i pozar. Zuzyty lub uszkodzony
akumulator umie$¢ w specjalnym  pojemniku.  Akumulator
W urzgdzeniu jest niewymienialny przez uzytkownika.

2. Specyfikacja
2.1Dane techniczne

MLYNEK BEZPRZEWODOWY DO KAWY

Model HUS1063
Zasilanie 5V ~ 2A
Moc 30W

Akumulator Li-ion 3,7V ~ 2000 mAh, 7,4 Wh

MLYNEK BEZPRZEWODOWY DO KAWY Z OKIENKIEM

Model HUS1064

Zasilanie 5V ~ 2A

Moc 30w

Akumulator Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh

2.2 Zawartosé opakowania

Q000

Mtynek

Przewéd USB-C
Szczoteczka to czyszczenia
Instrukcja obstugi
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/\\ Jesli brakuje ktérejkolwiek z powyzszych pozyciji lub jest ona
/Z-* A uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcq.

Polecamy zachowaé opakowanie na wypadek ewentualnej
\ reklamacji.

Istnieje mozliwo$¢ pobrania instrukcji obstugi z podanego ponizej
adresu internetowego:
5

https://huslog.eu/

Lub przez zeskanowanie kodu QR:

Przycisk 7E

__|zosilcmio1

— Korpus

z silnikiem
Komora
mielenia

3. Budowa urzgdzenia

ms
[ s

000000000k

Regulacja
grubosci
mielenia

— Pojemnik
T notone |
HUS1063 HUS1064
4. Obstuga urzgdzenia
tADOWANIE AKUMULATORA

\ Przed pierwszym uzyciem produktu akumulator urzqdzenia
/= \ powinien zosta¢ natadowany do petna. Dla uzyskania petnej

4
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pojemnosci akumulatora konieczne moze by¢é wykonanie kilku
cykli tadowania i roztadowania.

Unikaj nadmiernego roztadowania akumulatora. Moze to
/s \ uszkodZzi¢ lub skréci¢ zywotnosé akumulatora.

Podczas tadowania urzqdzenie moze sie nagrzewaé. To
/_+ \ normalne zjawisko, ktére nie powinno wptywa¢ na trwatosé
ani wydajno$¢ urzqdzenia. Nie pozostawiaj tadowanego
urzqdzenia bez nadzoru, gdyz moze to grozic pozarem,
uszkodzeniem urzqdzenia lub sprzetéw uzytkowych w miejscu
tadowania.

Aby natadowaé urzqdzenie, podigcz wtyk dotgczonego przewodu
USB-C do ziqcza USB-C w produkcie. Drugi koniec przewodu
podiqgcz do zasilanego adaptera USB lub np. powerbanku itp.
(zadne z tych urzqdzen zasilajgcych nie jest czesciq zestawu),
ktére na wyjsciu gwarantujg zasilanie 5 V = 2 A lub o wyzszym
prqdzie. Po rozpoczeciu tadowania podsSwietlenie przycisku
wigcznika zacznie migaé na czerwono. Gdy tadowanie bedzie
ukoficzone podswietlenie zmieni kolor na niebieski. Odtgcz wtedy
przewdd USB od urzqdzenia i zrédta zasilania.

W trakcie tadowania korzystanie z mtynka nie jest mozliwe.

PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Wyjmij produkt z opakowania. Ustaw go w docelowym migjscu. Jesli
wszystkie elementy sg wizualnie nieuszkodzone, nataduj akumulator
miynka.

UZYTKOWANIE

Odkre¢ i zdejmij korpus urzqdzenia. Napetnij komore mielenia ziarnami
kawy. Zatdz z powrotem korpus i zakre€, jak pokazuije ilustracja ponizej.
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Polecamy uzywaé wagi do odmierzania ilosci kawy, poniewaz rézne
marki mogq mie¢ rézne objetosci. Sugerowane ilosci kawy na jedng
filizanke to:

* Kawa filtrowana: ok. 6 do 8 g

e Espresso:ok.9g
Wigcej informaciji znajdziesz w instrukcji obstugi ekspresu do kawy.

Po napetnieniu mtynka kawq ustaw go na réwnej, poziomej i stabilnej
powierzchni pojemnikiem na kawe do dotu. Dostosuj grubo$é mielenia
Ziarna obrotowym pierécieniem na urzgdzeniu (mniejsze liczby na
pierscieniu oznaczajg drobniejsze mielenie). Wcignij krétko przycisk
wiqcznika zeby rozpoczgé mielenie. Wytgcz mielenie ponownie weiskajge
przycisk wigcznika gdy ziarna kawy zostang zmielone zgodnie z Twoimi
preferencjami.

5. Czyszczenie urzqdzenia

A\ OSTRZEZENIE! Urzgdzenia nie mozna zanurza¢ w wodzie, ani
JRAN my¢ pod strumieni em biezgcej wody!
. Czyszczenie moze odbywac sig tylko, gdy urzqdzenie jest
\ wyfqczone, ostygto oraz nie jest podtqgczone zrédta
zasilania.




huslog pPL©2026 Wszystkie prawa zastrzezone.
Nie stosuj do czyszczenia zadnych Srodkéw chemicznych,
/ « \ alkalicznych, $ciernych Iub dezynfekujqgcych, poniewaz
mogq szkodliwe wptywaé na elementy urzqdzenia.

Obudowa urzgdzenia moze by¢ czyszczona tylko za pomocq suchej
Sciereczki lub papierowego recznika. W przypadku mocnych zabrudzen
korpusu dopuszcza sie uzycie Sciereczki lekko zwilzonej letniq wodg
i mocno wycisnietej z jej nadmiaru. Po tym niezwtocznie nalezy przetrze¢
myte miejsce suchq Sciereczkq lub papierowym recznikiem i pozostawic
urzqdzenie do petnego wyschniecia.

Wnetrze komory mielenia nalezy czysci€é zwilzonq Sciereczkqg,
a nastepnie wytrze€ do sucha lub pozostawi¢ do wyschniecia.

Pojemnik na kawe mozna my¢ pod biezgcg wodq i pozostawi¢ do
wyschnigcia.

6. Objasnienia symboli

Opakowanie urzgdzenia Symbol oznaczajgcy
mozna poddaé L’?) tekture falistq
recyklingowi zgodnie z (materiat

lokalnymi przepisami. PAP opakowania).

W znak oznacza, ze produkt przeznaczony jest do kontaktu
z zywnosciq.

instrukcja obstugi, z ktérg nalezy sie zapoznaé¢ przed

I@ Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sig
rozpoczeciem uzytkowania.

jest symbolem przekre$lonego kontenera na Smieci.
Produktu nie wolno wyrzuca¢é wraz odpadami
mmmm komunalnymi, ale nalezy dostarczy€ go do wyznaczonego
punktu zbibrki i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, ktéry utylizuje takie niebezpieczne odpady.

7

Ei Zgodnie z Dyrektywq WEEE 2012/19/UE produkt oznaczony
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Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz
wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajq sie do ochrony
zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie
i otoczenie cziowieka. W celu uzyskania informacji o punktach
usuwania zuzytych urzqdzef elektrycznych i elektronicznych,
nalezy skierowac¢ sig¢ do administracji gminnej lub sprzedawcy
urzgdzenia.

7. Korzystanie z instrukciji

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
tlumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu jakichkolwiek Srodkow elektronicznych bqdz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub
przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania
i udostepniania informaciji.

Wszystkie marki i nazwy produktéw sq znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.

Wyglqd graficzny lub kolor produktu mogq sie rézni¢ od
rzeczywistego produktu.

8. Gwarancja i serwis

Produkt ma 2 lata gwarancji, liczgc od daty sprzedazy produktu.
W przypadku usterki produkt nalezy zwréci¢ do sklepu, w ktérym
zostat zakupiony, pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu
zakupu. Produkt powinien by¢ kompletny i najlepiej, gdyby byt
umieszczony w oryginalnym opakowaniu.

9. Deklaracja zgodnosci UE
mPTech sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt
c € jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego
podejécia” Unii Europejskie;j.
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1. Safety of use
Please read the instructions provided here carefully before using
your device. Failure to follow these instructions may be dangerous
orillegal.

—INTENDED USE—
The appliance is intended for grinding coffee beans.
The product is intended for indoor use in households. Not to be
used for commercial purposes. Any other use is considered
inappropriate and dangerous. The manufacturer is not
responsible for injuries resulting from improper use of the device.
This manual contains important information on the use of the
product - please read it carefully and keep it for future reference.
This manual contains important information about the use of the
product - please read it carefully and keep it for future reference.

¢ The appliance should not be used by children.
Keep the appliance and its cord out of the
reach of children under 8 years of age.
¢ Always disconnect the appliance from the
power supply if it is left unattended and
before  assembling, disassembling or
cleaning.
¢ Children must not play with the appliance.
. Be careful when handling the sharp cutting blades,
emptying the bean chamber and cleaning.
. Switch off the appliance and disconnect it from the power
supply before changing accessories or approaching
parts that move during operation.
. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer’s service, a service centre representative or
a person with appropriate qualifications.
Avoid exposing the built-in battery to very low or very high
temperatures (below 0°C or above 45°C). Extreme

9
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temperatures may affect the battery life. Avoid contact
with liquids and metal objects, as they may cause total or
partial damage to the battery. Do not disassemble, modify,
short-circuit or throw the battery into fire - this may cause
an explosion and fire. Place the used or damaged battery
in a special container. The battery in the device is not
replaceable by the user.

2.1 Technical data

CORDLESS COFFEE GRINDER
Model HUS1063
Power supply 5V = 2A
Power 30w
Battery Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
CORDLESS COFFEE GRINDER WITH WINDOW
Model HUS1064
Power supply 5V~ 2A
Power 30w
Battery Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh

2.2 Contents
o
=]
=]
o

Coffee grinder
USB-C cable
Cleaning brush
User Manual

_If any of the above items are missing or damaged, please
\ contact your dealer.

We recommend to keep the packaging in case of any
complaint.

Itis possible to download the electronic version of the user manual

10
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from the following Internet address:
o ’E

https://huslog.eu/ il

IOk

Or by scanning the QR code:

=

3. Structure of the device

Power

— button
I
Body with /

motor ‘ ‘

A B
4 Grinding T
chamber
s

Grinding

fineness |7
adjustment
rin

— Coffee

o [ ——
HUS1063 contaner]  Hustoea

4. Use of the device
CHARGING THE BATTERY

'\ Before using the product for the first time, the battery of the
/ =+ \ device should be fully charged. It may be necessary to
perform several charge and discharge cycles to obtain full

battery capacity.

)\ Avoid over-discharging the battery. This may damage or
/_* \ shorten the life of the battery.
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. The device may heat up during charging. This is normal and
\ should not affect the durability or performance of the
device. Do not leave the device being charged unattended, as
this may pose a risk of fire, damage to the device or consumer
equipment in the charging area.

To charge the device, connect the plug of the included USB-C
cable to the USB-C port on the product. Connect the other end of
the cable to a powered USB adapter or e.g. power bank, etc. (none
of these power devices are included in the set) that guarantees a
power output of 5 V =1 A or higher. After charging begins, the
backlight of the power button will start flashing red. When
charging is complete, the backlight will turn blue. Then disconnect
the USB cable from the device and the power source.

The grinder cannot be used while charging.

PREPARATION FOR FIRST START-UP
Remove the product from the packaging. Place it in its intended location.
If all elements are visually undamaged, charge the grinder battery.

USE

Unscrew and remove the device body. Fill the grinding chamber with
coffee beans. Replace the body and screw it on, as shown in the
illustration below.
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We recommend using a scale to measure the amount of coffee, as
different brands may have different volumes. The suggested amounts of
coffee for one cup are:

o Filter coffee: approx. 6to 8 g

o Espresso:approx.9g
For more information, refer to the coffee machine's instruction manual.

After filling the grinder with coffee, place it on a flat, horizontal and stable
surface with the coffee container facing down. Adjust the grinding
fineness of the beans using the rotating ring on the device (smaller
numbers on the ring indicate a finer grind). Press the power button briefly
to start grinding. Turn off the grinding by pressing the power button again
when the coffee beans are ground to your preference.

5. Cleqning the device

'\ WARNING! The device cannot be immersed in water or
# washed under running water!

Cleaning can only be done when the device is turned off,
cooled down and the power source is not connected.

/A Do not use any chemicals, alkaline, abrasive or disinfecting
/= \ agents for cleaning, as they may have a harmful effect on
the device's components.

The device housing can only be cleaned with a dry cloth or paper
towel. If the body is heavily dirty, use a cloth slightly moistened
with lukewarm water and wring out any excess water. Afterwards,
immediately wipe the washed area with a dry cloth or paper towel
and leave the device to dry completely.

The inside of the grinding chamber should be cleaned with a
damp cloth and then wiped dry or left to dry.

The coffee container can be washed under running water and left
to dry.
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6. Explanation of symbols

The packaging of the N\ S
device can be recycled &0‘) iz;rrrr]:g(l:ted |ndu;c:)t;r:g
in accordance with local .

pap (packaging mat.).

regulations. AP

W the sign indicates that the product is intended to come
into contact with food.

The symbol indicates that the package contains a user

manual which must be read before use.

In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU, the

product is marked with the symbol of a crossed-out

garbage container. The product must not be disposed of

with municipal waste, but must be delivered to a
— designated collection and recycling point for waste
electrical and electronic equipment that disposes of such
hazardous waste. The accumulation of this type of waste in
indicated places and the proper process of its recovery contribute
to the protection of natural resources. Proper recycling of waste
electrical and electronic equipment has a beneficial effect on
human health and the environment. For information about the
points of disposal of waste electrical and electronic equipment,
please contact the municipal administration or the seller of the
device.

7. Use of the manual

Without the prior written consent of the manufacturer, no part of
this manual may be reproduced, distributed, translated or
transmitted in any form or by any electronic or mechanical
means, including by photocopying, recording or storing in any
storage and information-sharing systems.

All brand and product names are trademarks or registered

14
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trademarks of their respective companies.

The graphic appearance or colour of the product may differ from
the actual product.

8. Warranty and Service.

The product has a 2-year warranty, starting from the date of sale
of the product. In the event of a defect, the product should be
returned to the store where it was purchased, remembering the
need to present proof of purchase. The product should be
complete and preferably placed in its original packaging.

9. EU Declaration of Conformity
C € Hereby mPTech sp. z o.0. declares that this product

complies with the basic requirements and other
provisions of the Directives of the so-called “New
Approach” of the European Union.



huslog DE©2026 Alle Rechte vorbehalten.
1. Sicherheit der Anwendung

Bitte lesen Sie die hier bereitgestellten Anweisungen sorgfdltig
durch, bevor Sie |hr Gerdt verwenden. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann gefdhrlich oder illegal sein.

—VERWENDUNGSZWECK—
Das Gerdt ist zum Mahlen von Kaffeebohnen bestimmit.
Das Produkt ist fir den Innenbereich in Haushalten bestimmt.
Nicht far kommerzielle Zwecke verwenden. Jede andere
Verwendung wird als unangemessen und geféhrlich angesehen.
Der Hersteller haftet nicht fur Verletzungen, die durch
unsachgemadRen Gebrauch des Gerdts entstehen.
Dieses Handbuch enthdlt wichtige Informationen zur Verwendung
des Produkts - bitte lesen Sie es sorgfditig durch und bewahren
Sie es zum spateren Nachschlagen auf.
Dieses Handbuch enthdlt wichtige Informationen UGber die
Verwendung des Produkts - bitte lesen Sie es sorgfdltig durch und
bewahren Sie es zum spdteren Nachschlagen auf.

e Das Gerdt sollte nicht von Kindern
verwendet werden. Bewahren Sie
das Gerdt und sein Kabel aulRerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren auf.

e Trennen Sie das Gerdt immer von
der Stromversorgung, wenn es
unbeaufsichtigt gelassen wird und
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&

bevor Sie es montieren, demontieren
oder reinigen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét
spielen.

. Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den scharfen

Schneidmessern, beim Entleeren der Bohnenkammer und
beim Reinigen.

. Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie es von der

Stromversorgung, bevor Sie das Zubehér wechseln oder
sich Teilen ndhern, die sich wdhrend des Betriebs
bewegen.

. Wenn das Netzkabel beschdédigt ist, muss es vom

Kundendienst des Herstellers, einem Vertreter des
Servicecenters oder einer Person mit entsprechenden
Qualifikationen ausgetauscht werden.

Vermeiden Sie es, den eingebauten Akku sehr niedrigen
oder sehr hohen Temperaturen (unter 0 °C oder Uber 45
°C) auszusetzen. Extreme Temperaturen kénnen die
Akkulaufzeit beeintrdchtigen. Vermeiden Sie den Kontakt
mit Flussigkeiten und Metallgegenstdnden, da diese die
Batterie ganz oder teilweise beschddigen kénnen.
Zerlegen, modifizieren, kurzschlieRen oder Feuer in die
Batterie stecken - dies kann zu einer Explosion und einem
Brand fUhren. Legen Sie die gebrauchte oder beschadigte
Batterie in einen speziellen Behdlter. Die Batterie im Gerét
kann vom Benutzer nicht ausgetauscht werden.
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2. spezifikation

2.1 Technische Daten

KABELLOSE KAFFEEMUHLE
Modell HUS1063
Stromversorgung | 5V =2A
Macht 30w
Batterie Li-lon 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
KABELLOSE KAFFEEMUHLE MIT SICHTFENSTER
Modell HUS1064
Stromversorgung | 5V -2A
Macht 30w
Batterie Li-lon 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh

2.2 Inhalt
(=) Kaffeemunhle
=] USB-C-Kabel
©  Reinigungsburste
(=) Benutzerhandbuch

/AN Wenn eines der oben genannten Elemente fehit oder
\ beschddigt ist, wenden Sie sich bitte an lhren Héndler.

Wir empfehlen, die Verpackung far den Fall einer
. Reklamation aufzubewahren.

Es ist moglich, die elektronische Version des Benutzerhandbuchs
unter der folgenden Internetadresse herunterzuladen:
https://huslog.eu/

Oder durch Scannen des QR-Codes:
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3. Aufbau des Geréites

I
Karosserie
mit Motor ’ ‘

Mahlkammer

>o

3
3
b

ms
[ uas

iogudtoindigE— et L
Mahlfeinheit|

ﬁ Kaffeebehdalter

HUS1063 HUS1064

4.Verwendung des Gerdites
AUFLADEN DES AKKUS

A Vor der ersten Verwendung des Produkts sollte der Akku des
/ 1\ Gerdts vollstdndig aufgeladen sein. Es kann erforderlich
sein, mehrere Lade- und Entladezyklen durchzufihren, um die

volle Batteriekapazitdt zu erhalten.

? Vermeiden Sie eine UbermdRige Entladung des Akkus. Dies
/* \kann die Lebensdauer des Akkus beschddigen oder
verkdrzen.

A\ Das Gerdt kann sich wéhrend des Ladevorgangs erwdrmen.
/ %\ Dies ist normal und sollte die Haltbarkeit oder Leistung des
Gerdts nicht beeintréichtigen. Lassen Sie das zu ladende Gerdt
nicht unbeaufsichtigt, da dies eine Brandgefahr, eine

19
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Beschddigung des Gerdts oder der Verbrauchergerdte im
Ladebereich darstellen kann.

Um das Gerat aufzuladen, schlieRen Sie den Stecker des
mitgelieferten USB-C-Kabels an den USB-C-Anschluss des
Produkts an. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem
USB-Adapter oder z. B. einer Powerbank usw. (keines dieser
Netzteile ist im Set enthalten), der eine Ausgangsleistung von 5 V
=1A oder héher garantiert. N\achdem der Ladevorgang begonnen
hat, beginnt die Hintergrundbeleuchtung des Netzschalters rot zu
blinken. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die
Hintergrundbeleuchtung blau. Trennen Sie dann das USB-Kabel
vom Gerdt und von der Stromquelle.

Die Muhle kann wdhrend des Ladevorgangs nicht verwendet
werden.

VORBEREITUNG FUR DIE ERSTE INBETRIEBNAHME

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung. Platzieren Sie es an der
vorgesehenen Stelle. Wenn alle Elemente optisch unbeschadigt sind,
laden Sie den Akku der MUhle auf.

GEBRAUCHEN

Schrauben Sie das Gerdtegehdiuse ab und entfernen Sie es. Fulllen Sie die
Mahlkammer mit Kaffeebohnen. Setzen Sie den Kérper wieder auf und
schrauben Sie ihn fest, wie in der Abbildung unten gezeigt. -

A
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Wir empfehlen, eine Waage zu verwenden, um die Kaffeemenge zu
messen, da verschiedene Marken unterschiedliche Volumina haben
kénnen. Die empfohlenen Mengen an Kaffee flr eine Tasse sind:

o Filterkaffee: ca. 6 bis 8 g

e Espresso:.ca.9g
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der
Kaffeemaschine.

Nachdem Sie die Muhle mit Kaffee geflillt haben, stellen Sie sie mit dem
Kaffeebehdlter nach unten auf eine ebene, horizontale und stabile
Fléche. Stellen Sie die Mahlfeinheit der Bohnen mit dem rotierenden Ring
am Gerdt ein (kleinere Zahlen auf dem Ring bedeuten einen feineren
Mahligrad). Driicken Sie kurz den Power-Knopf, um mit dem Schleifen zu
beginnen. Schalten Sie das Mahlen aus, indem Sie den Netzschalter
erneut drlcken, wenn die Kaffeebohnen nach Ilhren Wunschen
gemahlen sind.

5. Reinigen des Geréits
WARNUNG! Das Gerdt darf nicht in Wasser getaucht oder

VAN
/-*\ unter flieRendem Wasser gewaschen werden!

A\ Die Reinigung kann nur durchgefuhrt werden, wenn das
/< \ Gerdt ausgeschaltet, abgekuhlt und die Stromquelle nicht
angeschlossen ist.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien,
/_+ \ alkalischen, scheuernden oder desinfizierenden Mittel, da
diese sich schadlich auf die Komponenten des Gerdits auswirken
kénnen.

Das Gerétegehduse kann nur mit einem trockenen Tuch oder
Papiertuch gereinigt werden. Wenn der Kérper stark verschmutzt
ist, verwenden Sie ein leicht mit lauwarmem Wasser
angefeuchtetes Tuch und wringen Sie Uberschissiges Wasser
aus. Wischen Sie anschlieRend die gewaschene Stelle sofort mit
einem trockenen Tuch oder Papiertuch ab und lassen Sie das
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Gerdt vollsténdig trocknen.

Das Innere der Mahlkammer sollte mit einem feuchten Tuch
gereinigt und anschlieBend trocken gewischt oder trocknen
gelassen werden.

Der Kaffeebehdlter kann unter flieBendem Wasser gewaschen
und trocknen gelassen werden.

6. Erkiéirung der Symbole

Die Verpackung des Symbol zur
Gerdts kann gemafk den Lzo Kennzeichnung von
ortlichen  Vorschriften Wellpappe

recycelt werden. PAP  (verpackungsmaterial).

Das Zeichen weist darauf hin, dass das Produkt dazu
bestimmt ist, mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen.

Das Symbol zeigt an, dass die Verpackung eine
Bedienungsanleitung enthdilt, die vor der Verwendung
gelesen werden muss.

GemdaR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU ist das Produkt mit
dem Symbol eines durchgestrichenen Mullcontainers
gekennzeichnet. Das Produkt darf nicht mit dem
Siedlungsabfall entsorgt werden, sondern muss an eine
ausgewiesene Sammel- und Recyclingstelle far Elektro-
und Elektronikaltgerdte abgegeben werden, die solche
gefahrlichen Abfdlle entsorgt. Die Ansammlung dieser Art von
Abfdllen an den angegebenen Orten und der ordnungsgemaRe
Prozess ihrer Verwertung tragen zum Schutz der natlrlichen
Ressourcen bei. Das ordnungsgemdaRe Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgerdten wirkt sich positiv auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt aus. Fur Informationen Uber die
Entsorgungsstellen von Elektro- und Elektronik-Altgeréten wenden
Sie sich bitte an die Gemeindeverwaltung oder den Verkd&ufer des
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Gerdts.

1. Verwendung des Handbuchs

Ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herstellers darf kein
Teil dieses Handbuchs in irgendeiner Form oder mit
elektronischen oder mechanischen Mitteln vervielfdltigt, verteilt,
Ubersetzt oder Ubertragen werden, einschlieflich durch
Fotokopieren, Aufzeichnen oder Speichern in Speicher- und
Informationsaustauschsystemen.

Alle Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

Das grafische Erscheinungsbild oder die Farbe des Produkts kann
vom tatséchlichen Produkt abweichen.

8. Gewdhrleistung und Service.

Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren, beginnend mit dem
Verkaufsdatum des Produkts. Im Falle eines Defekts sollte das
Produkt an das Geschdéft zurickgegeben werden, in dem es
gekauft wurde, wobei zu beachten ist, dass ein Kaufbeleg
vorgelegt werden muss. Das Produkt sollte vollstéindig sein und
vorzugsweise in der Originalverpackung aufbewahrt werden.

9. EU-Konformitdtserkldrung
C E Hiermit erklért mPTech sp. z 0.0, dass dieses Produkt

den grundlegenden Anforderungen und anderen
Bestimmungen der Richtlinien des sogenannten "neuen
Konzepts” der Europdischen Union entspricht.
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1. Seguridad de uso
Lea atentamente las instrucciones proporcionadas aqui antes de
usar su dispositivo. El incumplimiento de estas instrucciones
puede ser peligroso o ilegal.

—USO PREVISTO—
El aparato estd disefiado para moler granos de café.
El producto estd disefiado para uso en interiores en hogares. No
debe utilizarse con fines comerciales. Cualquier otro uso se
considera inapropiado y peligroso. El fabricante no se hace
responsable de las lesiones resultantes del uso inadecuado del
dispositivo.
Este manual contiene informacién importante sobre el uso del
producto: Iéalo detenidamente y guardelo para futuras consultas.
Este manual contiene informacién importante sobre el uso del
producto: Iéalo detenidamente y guardelo para futuras consultas.

 El aparato no debe ser utilizado por
ninos. Mantenga el aparato y su
cable fuera del alcance de los nifios
menores de 8 anos.

e Desconecte siempre el aparato de
la fuente de alimentacion si se deja
desatendido y antes de montarlo,
desmontarlo o limpiarlo.

e Los niffos no deben jugar con el
aparato.
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1. Tenga cuidado al manipular las cuchillas de corte

afiladas, vaciar la cdmara de granos y limpiar.

2. Apague el aparato y desconéctelo de la fuente de
alimentacion antes de cambiar los accesorios o acercarse
a las piezas que se mueven durante el funcionamiento.

. Si el cable de alimentaciéon estd danado, debe ser
reemplazado por el servicio del fabricante, un
representante del centro de servicio o una persona con las
calificaciones adecuadas.

. Evite exponer la bateria incorporada a temperaturas muy
bajas o muy altas (por debajo de 0°C o por encima de
45°C). Las temperaturas extremas pueden afectar la
duraciéon de la bateria. Evite el contacto con liquidos y
objetos metdlicos, ya que pueden causar darios totales o
parciales a la bateria. No desmonte, modifique,
cortocircuite ni arroje la bateria al fuego, ya que esto
puede provocar una explosion y un incendio. Coloque la
bateria usada o dafada en un recipiente especial. El
usuario no puede reemplazar la bateria del dispositivo.

w

N

2. Especificacién

2.1Datos técnicos

MOLINILLO DE CAFE INALAMBRICO
Modelo HUS1063
Fuente de BV = 2A
alimentacién
Poder 30W
Bateria lones de litio 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
MOLINILLO DE CAFE INALAMBRICO CON VENTANA
Modelo HUS1064
Fuente de 5V = 2A
alimentacién
Poder 30W
Bateria lones de litio 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
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2.2 Contenido

O Molinillo de café

O  Cable USB-C

©  Cepillo de limpieza

©  Manual de usuario

Si falta alguno de los elementos anteriores o estad danado,
\ comuniquese con su distribuidor.

Recomendamos conservar el embalaje en caso de
\ cualquier queja.

\

Es posible descargar la version electronica del manual de usuario
desde la siguiente direccion de Internet:
https://huslog.eu/

O escaneando el cédigo QR:

3. Estructura del dispositivo

Boton de ; ‘

encendido

Cuerpo con
motor

Cémara de
molienda =~

= x 5
blunsbissalisssbiasslind

et 000000000

Anillode
ajuste de
finura de
molienda

1000000000006

Recipiente——

de café

HUS1064

HUS1063
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4. Uso del dispositivo
CARGA DELA BATERIA

Antes de usar el producto por primera vez, la bateria del
/_« \ dispositivo debe estar completamente cargada. Puede ser
necesario realizar varios ciclos de carga y descarga para obtener
la capacidad total de la bateria.

Evite descargar demasiado la bateria. Esto puede darar o
acortar la vida atil de la bateria.

El dispositivo puede calentarse durante la carga. Esto es
/= \ normal y no deberia afectar la durabilidad o el rendimiento
del dispositivo. No deje el dispositivo que se estd cargando
desatendido, ya que esto puede representar un riesgo de
incendio, dafos al dispositivo o al equipo de consumo en el érea
de carga.

Para cargar el dispositivo, conecte el enchufe del cable USB-C
incluido al puerto USB-C del producto. Conecte el otro extremo del
cable a un adaptador USB alimentado o, por ejemplo, a un banco
de energiq, etc. (ninguno de estos dispositivos de alimentacion
estd incluido en el conjunto) que garantice una potencia de
salida de 5V = 1A o superior. Después de que comience la carga,
la luz de fondo del botén de encendido comenzard a parpadear
en rojo. Cuando se complete la carga, la luz de fondo se volverd
azul. Luego desconecte el cable USB del dispositivo y la fuente de
alimentacion.

El molinillo no se puede utilizar mientras se carga.

PREPARACION PARA LA PRIMERA PUESTA EN MARCHA

Retire el producto del embailaje. Coléquelo en la ubicacion prevista. Si
todos los elementos no estén dafados visualmente, cargue la bateria
del molinillo.
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uso

Desatornille y retire el cuerpo del dispositivo. Llene la cdmara de
molienda con granos de café. Vuelva a colocar el cuerpo y atornillelo,
como se muestra en la siguiente ilustracion.

Recomendamos usar una béscula para medir la cantidad de café, ya
que diferentes marcas pueden tener diferentes volimenes. Las
cantidades sugeridas de café para una taza son:

* Cafédefiltro:aprox.6a8g

* Espresso:aprox. 9g
Para obtener mas informacion, consulte el manual de instrucciones de
la maquina de café.

Después de llenar el molinillo con café, coldquelo sobre una superficie
plana, horizontal y estable con el recipiente de café hacia abajo. Ajuste
la finura de molienda de los granos usando el anillo giratorio del
dispositivo (los nimeros més pequefios en el anillo indican una
molienda més fina). Presione el botén de encendido brevemente para
comenzar a moler. Apague la molienda presionando el botén de
encendido nuevamente cuando los granos de café estén molidos a su
preferencia.
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5. Limpieza del dispo o

AN iADVERTENCIA! E| dispositivo no se puede sumergir en
%\ agua nilavar con agua corriente!

La limpieza solo se puede realizar cuando el dispositivo
\ estd apagado, enfriado y la fuente de alimentacién no esta
conectada.

/A No utilice productos quimicos, alcalinos, abrasivos o
/_+ \ desinfectantes para la limpieza, ya que pueden tener un
efecto nocivo en los componentes del dispositivo.

La carcasa del dispositivo solo se puede limpiar con un pario seco
o una toalla de papel. Si el cuerpo estd muy sucio, use un pafo
ligeramente humedecido con agua tibia y escurra el exceso de
agua. Luego, limpie inmediatamente el drea lavada con un pario
seco o una toalla de papel y deje que el dispositivo se seque por
completo.

El interior de la cémara de molienda debe limpiarse con un pario
hdmedo y luego secarse o dejarse secar.

El recipiente de café se puede lavar con agua corriente y dejar
secar.

6. Explicacién de los simbolos

El embalaje del /\ Simbolo que indica

) it 0
dISPOSI Vo se puede l 20 scarton ondulado (estera
reciclar de acuerdo con .

pap de embalaje).

las regulaciones locales.

W ¢/ etrero indica que el producto esté destinado a entraren
contacto con alimentos.

El simbolo indica que el paquete contiene un manual de
usuario que debe leerse antes de usarlo.
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De acuerdo con la Directiva RAEE 2012/19/UE, el producto
esté marcado con el simbolo de un contenedor de basura
tachado. El producto no debe desecharse con los residuos
municipales, sino que debe entregarse en un punto de
recogida y reciclaje designado para los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos que eliminan dichos residuos
peligrosos. La acumulacion de este tipo de residuos en los lugares
indicados y el proceso adecuado de su valorizaciéon contribuyen
ala proteccion de los recursos naturales. El reciclaje adecuado de
los residuos de aparatos eléctricos y electronicos tiene un efecto
beneficioso sobre la salud humana y el medio ambiente. Para
obtener informacién sobre los puntos de eliminacion de residuos
de aparatos eléctricos y electronicos, péngase en contacto con
la administracién municipal o con el vendedor del dispositivo.

7.Uso del manual

Sin el consentimiento previo por escrito del fabricante, ninguna
parte de este manual puede ser reproducida, distribuida,
traducida o transmitida en ninguna forma ni por ningdn medio
electrénico o mecdnico, incluso mediante fotocopias,
grabaciones o almacenamiento en ningdn sistema de
almacenamiento e intercambio de informacion.

Todas las marcas y nombres de productos son marcas
comerciales o marcas registradas de sus respectivas empresas.
La apariencia grafica o el color del producto pueden diferir del
producto real.

8. Garantia y servicio.

El producto tiene una garantia de 2 afos, a partir de la fecha de
venta del producto. En caso de defecto, el producto debe
devolverse a la tienda donde se comprd, recordando la
necesidad de presentar el comprobante de compra. El producto
debe estar completo y preferiblemente colocado en su embalaje
original.
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9. Declaracién de conformidad de la UE
c € mPTech z o.o. declara que este producto cumple con

los requisitos bdsicos y otras disposiciones de las
Directivas del llamado "Nuevo Enfoque” de la Unidon
Europea.
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1. Sécurité d'utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions fournies ici avant
d'utiliser votre appareil. Le non-respect de ces instructions peut
étre dangereux ou illégal.

—UTILISATION PREVUE—
L'appareil est destiné & moudre les grains de café.
Le produit est destiné & une utilisation en intérieur dans les
ménages. Ne pas utiliser & des fins commerciales. Toute autre
utilisation est considérée comme inappropriée et dangereuse. Le
fabricant n'est pas responsable des blessures résultant d'une
mauvaise utilisation de l'appareil.
Ce manuel contient des informations importantes sur l'utilisation
du produit - veuillez le lire attentivement et le conserver pour
référence future.
Ce manuel contient des informations importantes sur l'utilisation
du produit - veuillez le lire attentivement et le conserver pour
référence future.

e L'appareil ne doit pas étre utilisé par
des enfants. Gardez I'appareil et son
cordon hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

e Débranchez toujours l'appareil de
l'alimentation électrique s'il est laissé
sans surveillance et avant de
monter, démonter ou nettoyer.

e Les enfants ne doivent pas jouer
avec lappareil.
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1. Soyez prudent lorsque vous manipulez les lames de coupe
tranchantes, videz la chambre & grains et nettoyez.

. Eteignez l'appareil et débranchez-le de [alimentation
électrique avant de changer d'accessoires ou de vous
approcher de piéces qui bougent pendant le
fonctionnement.

. Si le cordon d'alimentation est endommagg, il doit étre
remplacé par le service aprés-vente du fabricant, un
représentant du centre de service ou une personne
qualifiée par les qualifications appropriées.
Evitez d'exposer la batterie intégrée & des températures
trés basses ou trés élevées (inférieures & 0 °C ou
supérieures & 45 °C). Des températures extrémes peuvent
affecter la durée de vie de la batterie. Evitez tout contact
avec des liquides et des objets métalliques, car ils
pourraient causer des dommages totaux ou partiels & la
batterie. Ne démontez pas, ne modifiez pas, ne court-
circuitez pas et ne jetez pas la batterie au feu - cela
pourrait provoquer une explosion et un incendie. Placez la
batterie usagée ou endommagée dans un récipient
spécial. La batterie de l'appareil n'est pas remplagable par
lutilisateur.

2. Spécification

2.1 Caractéristiques techniques

N

w

&

MOULIN A CAFE SANS FIL
Modéle HUS1063
Alimentation 5V ~2A
Pouvoir 30W
Pile Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
MOULIN A CAFE SANS FIL AVEC FENETRE
Modéle HUS1064
Alimentation 5V - 2A
Pouvoir 30W
Pile Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh

33



huslog FR©2026 Tous droits réservés.
2.2 Contenu

O Moulin & café

(=] Cdable USB-C

©  Brosse de nettoyage

O Manuel

Si Iun des éléments ci-dessus est manquant ou
\ endommagé, veuillez contacter votre revendeur.

Nous vous recommandons de conserver lemballage en
cas de réclamation.

Il est possible de télécharger la version électronique du manuel
dutilisation & partir de l'adresse Internet squnte
https://huslog.eu/ A

Ou en scannant le code QR:

3. Structure de I'appareil

Bouton
d'alimentation

Corps avec
moteur

Chambre de
broyage

Bague de
réglage de [

la finesse de|

meulage

1000000000082

Récipient
& café

_

HUS1064

HUS1063
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4. Utilisation de I'appareil
CHARGE DELA BATTERIE

. Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, la batterie de
/+ \ lappareil doit étre complétement chargée. Il peut étre
nécessaire d'effectuer plusieurs cycles de charge et de décharge
pour obtenir la pleine capacité de la batterie.

Evitez de trop décharger la batterie. Cela peut endommager
ou raccourcir la durée de vie de la batterie.

L'appareil peut chauffer pendant la charge. Ceci est normal
/= \ et ne devrait pas affecter la durabilité ou les performances
de l'appareil. Ne laissez pas I'appareil en charge sans surveillance,
car cela pourrait présenter un risque  dincendie,
dendommagement de [lappareil ou de Iéquipement grand
public dans la zone de charge.

Pour charger l'appareil, connectez la prise du céble USB-C inclus
au port USB-C du produit. Connectez l'autre extrémité du céble a
un adaptateur USB alimenté ou, par exemple, & une banque
d'alimentation, etc. (aucun de ces dispositifs d'alimentation n'est
inclus dans le kit) qui garantit une puissance de sortiede 5V ~ 1A
ou plus. Une fois la charge commencée, le rétroéclairage du
bouton d'alimentation commencera d clignoter en rouge. Une fois
la charge terminée, le rétroéclairage devient bleu. Débranchez
ensuite le cdble USB de l'appareil et de la source d'alimentation.
Le moulin ne peut pas étre utilisé pendant la charge.

PREPARATION AU PREMIER DEMARRAGE
Retirez le produit de lemballage. Placez-le & lendroit prévu. Si tous les
éléments ne sont pas endommagés, chargez la batterie du moulin.

UTILISER
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Dévissez et retirez le corps de lappareil. Remplissez la chambre de
broyage de grains de café. Replacez le corps et vissez-le, comme indiqué
sur lillustration ci-dessous.

Nous vous recommandons diutiliser une balance pour mesurer la
quantité de café, car différentes marques peuvent avoir des volumes
différents. Les quantités de café suggérées pour une tasse sont les
suivantes:

e Caféfiltre:env.6a8g

« Espresso:environ9g
Pour plus dinformations, reportez-vous au manuel dinstructions de la
machine & café.

Aprés avoir rempli le moulin de café, placez-le sur une surface plane,
horizontale et stable, le récipient & café vers le bas. Ajustez la finesse de
mouture des grains & laide de la bague rotative de lappareil (des chiffres
plus petits sur la bague indiquent une mouture plus fine). Appuyez
briévement sur le bouton dalimentation pour commencer & moudre.
Eteignez la mouture en appuyant & nouveau sur le bouton dalimentation
lorsque les grains de café sont moulus selon vos préférences.

5. Nettoyage de l'appareil
AVERTISSEMENT! L'appareil ne peut pas étre immergé dans
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l'eau ou lavé & l'eau courante !
Le nettoyage ne peut étre effectué que lorsque l'appareil

\ est éteint, refroidi et que la source d'alimentation n'est pas
connectée.

Nutilisez pas de produits chimiques, alcalins, abrasifs ou
\ désinfectants pour le nettoyage, car ils peuvent avoir un
effet nocif sur les composants de l'appareil.

Le boitier de l'appareil ne peut étre nettoyé qu'avec un chiffon sec
ou une serviette en papier. Si le corps est trés sale, utilisez un
chiffon légérement humidifié avec de l'eau tiede et essorez l'exces
d'eau. Ensuite, essuyez immédiatement la zone lavée avec un
chiffon sec ou une serviette en papier et laissez l'appareil sécher
completement.

Lintérieur de la chambre de broyage doit étre nettoyé avec un
chiffon humide, puis essuyé ou laissé sécher.
Le récipient & café peut étre lavé & I'eau courante et laissé sécher.

6. Explication des symboles

L'emballage de

lappareil  peut étre A Symbole indiquant le
’recyclé conformément carton ondulé (tapis
aux réglementations pap demballage).

locales.

e signe indique que le produit est destiné & entrer en
contact avec des aliments.

d'utilisation qui doit étre lu avant utilisation.

Conformément & la directive DEEE 2012/19/UE, le produit est
marqué du symbole d'une poubelle barrée. Le produit ne
= doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux, mais doit

l@ Le symbole indique que lemballage contient un manuel
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étre livré & un point de collecte et de recyclage désigné pour les
déchets d'équipements électriques et électroniques qui éliminent
ces déchets dangereux. Laccumulation de ce type de déchets
dans les endroits indiqués et le bon processus de leur
récupération contribuent & la protection des ressources
naturelles. Le recyclage approprié des déchets d'équipements
électriques et électroniques a un effet bénéfique sur la santé
humaine et I'environnement. Pour plus dinformations sur les
points d'élimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter administration communale ou
le vendeur de l'appareil.

7. Utilisation du manuel

Sans le consentement écrit préalable du fabricant, aucune partie
de ce manuel ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous quelque forme ou par tout moyen électronique ou
mécanique, y compris par photocopie, enregistrement ou
stockage dans tout systétme de stockage et de partage
dinformations.

Toutes les marques et tous les noms de produits sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs
sociétés respectives.

L'aspect graphique ou la couleur du produit peut différer du
produit réel.

8. Garantie et service.

Le produit bénéficie d'une garantie de 2 ans, & compter de la date
de vente du produit. En cas de défaut, le produit doit étre retourné
au magasin ol il a été acheté, en se souvenant de la nécessité de
présenter une preuve d'achat. Le produit doit étre complet et
placé de préférence dans son emballage d'origine.
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9. Déclaration UE de conformité
C € Par la présente, mPTech sp. z 0.0. déclare que ce produit

est conforme aux exigences de base et aux autres
dispositions des directives de la soi-disant « nouvelle
approche » de 'Union européenne.
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1. Sicurezza d'uso

Si prega di leggere attentamente le istruzioni fornite qui prima di
utilizzare il dispositivo. La mancata osservanza di queste istruzioni
puod essere pericolosa o illegale.

—DESTINAZIONE APPLICABILE—
L'apparecchio & destinato alla macinazione dei chicchi di caffé.
Il prodotto & destinato all'uso interno in ambito domestico. Da non
utilizzare per scopi commerciali. Ogni altro uso & considerato
inappropriato e pericoloso. Il produttore non & responsabile per
lesioni derivanti da un uso improprio del dispositivo.
Questo manuale contiene informazioni importanti sulluso del
prodotto: si prega di leggerlo attentamente e di conservarlo per
riferimento futuro.
Questo manuale contiene informazioni importanti sulluso del
prodotto: leggerlo attentamente e conservarlo per riferimento
futuro.

e L'apparecchio non deve essere
utilizzato dai  bambini. Tenere
lapparecchio e il relativo cavo fuori
dalla portata dei bambini di etd
inferiore agli 8 anni.

e Scollegare sempre lapparecchio
dalla rete elettrica se lasciato
incustodito e prima di montarlo,
smontarlo o pulirlo.
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| bambini non devono giocare con
lapparecchio.

. Prestare attenzione quando si maneggiano le lame di

taglio affilate, si svuota la camera dei chicchi e si pulisce.

. Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla rete elettrica

prima di cambiare accessori o avvicinarsi a parti che si
muovono durante il funzionamento.

. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere

sostituito dal servizio di assistenza del produttore, da un
rappresentante del centro di assistenza o da una persona
con qualifiche adeguate.

Evitare di esporre la batteria incorporata a temperature
molto basse o molto alte (inferiori @ 0°C o superiori a 45°C).
Le temperature estreme possono influire sulla durata della
batteria. Evitare il contatto con liquidi e oggetti metallici, in
quanto potrebbero causare danni totali o parziali alla
batteria. Non smontare, modificare, cortocircuitare o
gettare la batteria nel fuoco: cid potrebbe causare
esplosioni e incendi. Riporre la batteria usata o
danneggiata in un contenitore speciale. La batteria del
dispositivo non pud essere sostituita dall'utente.

2. Specificazione

2.1Dati tecnici

MACINACAFFE SENZA FILI
Modello HUS1063
Alimentatore 5V ~ 2A
Potenza 30W
Batteria Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
MACINACAFFE SENZA FILI CON FINESTRA
Modello HUS1064
Alimentatore 5V —- 2A
Potenza 30W
Batteria Li-ion 3,7V ~ 2000 mAh, 7,4 Wh

41



huslog IT©2026 Tutti i diritti riservati.
2.2 Sommario

Macinacaffé

Cavo USB-C

Spazzola per la pulizia

Manuale

Q000

Se uno qualisiasi degli elementi di cui sopra é mancante o
\ danneggiato, contattare il rivenditore.

Si consiglia di conservare limballaggio in caso di reclami.

=2 E possibile scaricare la versione elettronica del manuale
d' uso dal seguente indirizzo Internet:
[CF: 8240

. https://huslog.eu/
4

p§ Oppure scansionando il codice QR:

[=)%%
3. Struttura del dispositivo

Pulsante di
accensione

Corpo con
motore

Camera di 1

macinazione

L., Anellodi s
1000000008 rogoramione. HERL00000000K
della finezza di
macinazione

— ContenitoF——
r ffe
HUS1063 e | hustoea
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4. Utilizzo del dispositivo

RICARICA DELLA BATTERIA

Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, la batteria
/ +« \ del dispositivo deve essere completamente carica.
Potrebbe essere necessario eseguire diversi cicli di carica e
scarica per ottenere la piena capacita della batteria.

A

Evitare di scaricare eccessivamente la batteria. Cio
\ potrebbe danneggiare o ridurre la durata della batteria.

Il dispositivo potrebbe surriscaldarsi durante la ricarica.
/_+ \ Questo & normale e non dovrebbe influire sulla durata o
sulle prestazioni del dispositivo. Non lasciare il dispositivo in
carica incustodito, poiché cié potrebbe comportare il rischio di
incendio, danni al dispositivo o alle apparecchiature di consumo
nellarea di ricarica.

Per caricare il dispositivo, collegare la spina del cavo USB-C
incluso alla porta USB-C del prodotto. Collegare laltra estremitd
del cavo a un adattatore USB alimentato o, ad esempio, a un
power bank, ecc. (nessuno di questi dispositivi di alimentazione &
incluso nel set) che garantisca una potenza diuscita di5V ~1A o
superiore. Dopo linizio della ricarica, la retroilluminazione del
pulsante di accensione inizierd a lampeggiare in rosso. Al termine
della ricarica, la retroilluminazione diventa blu. Quindi scollegare
il cavo USB dal dispositivo e dalla fonte di alimentazione.

Il macinino non pud essere utilizzato durante la ricarica.

PREPARAZIONE PER IL PRIMO AVVIAMENTO

Rimuovere il prodotto dalla confezione. Posizionalo nella posizione
prevista. Se tutti gli elementi non sono visivamente danneggiati, caricare
la batteria del macinacaffé.

USARE

Svitare e rimuovere il corpo del dispositivo. Riempire la camera di
macinazione conichicchidi caffé. Riposizionare il corpo e awvitarlo, come
mostrato nellillustrazione seguente.
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(©)

Si consiglia di utilizzare una bilancia per misurare la quantita di caffe,
poiché marche diverse possono avere volumi diversi. Le quantita di caffé
suggerite per una tazzina sono:

« Cafféfiltro:da 6 a 8 g circa

e Espresso:circa9g
Per ulteriori informazioni, consultare il manuale di istruzioni della
macchina da caffé.

Dopo aver riempito il macinacaffé con il caffé, posizionarlo su una
superficie piana, orizzontale e stabile con il contenitore del caffé rivolto
verso il basso. Regolare la finezza di macinazione dei chicchi utilizzando
Ianello rotante sul dispositivo (numeri piti piccoli sullanelio indicano una
macinatura piti fine). Premere brevemente il pulsante di accensione per
iniziare a macinare. Spegni la macinatura premendo nuovamente il
pulsante di accensione quando i chicchi di caffé sono macinati secondo
le tue preferenze.

5. Pulizia del dispositivo

/l‘\ AVVERTIMENTO! L'apparecchio non pud essere immerso in
£\ acqua o lavato sotto lacqua corrente!

La pulizia pud essere eseguita solo quando il dispositivo e
\ spento, raffreddato e la fonte di alimentazione non é
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collegata.

A Non utilizzare prodotti chimici, agenti alcalini, abrasivi o
\ disinfettanti per la pulizia, poiché potrebbero avere un
effetto dannoso sui componenti del dispositivo.

L'alloggiamento del dispositivo pud essere pulito solo con un
panno asciutto o un tovagliolo di carta. Se il corpo & molto sporco,
utilizzare un panno leggermente inumidito con acqua tiepida e
strizzare lacqua in  eccesso. Successivamente, pulire
immediatamente l'area lavata con un panno asciutto o un
tovagliolo di carta e lasciare asciugare completamente il
dispositivo.

Linterno della camera di macinazione deve essere pulito con un
panno umido e poi asciugato o lasciato asciugare.

Il contenitore del caffé pud essere lavato sotto lacqua corrente e
lasciato asciugare.

6. Spiegazione dei simboli
Limballaggio del Simbolo che indica il
dispositivo pud essere eo‘) cartone ondulato
riciclato in  conformita (tappetino da
con le normative locali. ~ PAP imballaggio).

W\ cartello indica che i prodotto & destinato a venire a
contatto con gli alimenti.

Il simbolo indica che la confezione contiene un manuale
d'uso che deve essere letto prima dell'uso.
In conformita con la Direttiva RAEE 2012/19/UE, il prodotto &
contrassegnato con il simbolo di un contenitore della
spazzatura barrato. Il prodotto non deve essere smaltito
con i rifiuti urbani, ma deve essere consegnato a un punto
di raccolta e riciclaggio designato per i rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche che smaltisce tali rifiuti
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pericolosi. L'accumulo di questo tipo di rifiuti nei luoghi indicati e il
corretto processo del loro recupero contribuiscono alla protezione
delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico
sulla salute umana e sullambiente. Per informazioni sui punti di
smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche, contattare lamministrazione comunale o il venditore
del dispositivo.

7. Uso del manuale

Senza il previo consenso scritto del produttore, nessuna parte di
questo manuale pud essere riprodotta, distribuita, tradotta o
trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo elettronico o
meccanico, anche mediante fotocopia, registrazione o
archiviazione in qualsiasi sistema di archiviazione e condivisione
delle informazioni.

Tutti i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi commerciali o
marchi registrati delle rispettive aziende.

L'aspetto grafico o il colore del prodotto possono differire dal
prodotto reale.

8. Garanzia e assistenza.

Il prodotto ha una garanzia di 2 anni, a partire dalla data di
vendita del prodotto. In caso di difetto, il prodotto deve essere
restituito al negozio in cui & stato acquistato, ricordando la
necessita di presentare la prova d'acquisto. Il prodotto deve
essere completo e preferibilmente riposto nella sua confezione
originale.

9. Dichiarazione di conformita UE
C € mPTech z oo dichiara che questo prodotto € conforme

ai requisiti di base e ad altre disposizioni delle Direttive
del cosiddetto "Nuovo Approccio” dell'Unione Europea.
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1. Bezpeénost pouzivani

Pfed pouzitim zafizeni si pozorné prectéte zde uvedené pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynd muze byt nebezpetné nebo
nezdékonné.

—ZAMVSLENE POUZITI—
Pristroj je uréen k mleti kavovych zrn.
Vyrobek je ur€en pro vnitfni pouziti v domdcnostech. Nesmi byt
pouzity pro komeréni Gcely. Jakékoli jiné poutziti je povazovano za
nevhodné a nebezpecné. Vyrobce nenese odpovédnost za
zranéni zplsobend nesprévnym pouzivanim zafizeni.
Tato pfirucka obsahuje dllezité informace o pouzivéni produktu -
prectéte si ji prosim pozorné a uschovejte ji pro budouci pouZiti.
Tato priru¢ka obsahuje ddlezité informace o pouzivani produktu —
prectéte si ji prosim pozorné a uschovejte ji pro budouci pouZiti.

e Spotfebi€¢ by nemély pouZivat déti.
Uchovdvejte spotiebi¢ a jeho kabel
mimo dosah déti mladsich 8 let.

¢ VZdy odpojte spotfebi¢ od napdjeni,
pokud jej nechdvdate bez dozoru a
pfed montdzi, demontdZi nebo
cisténim.

e Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat.

1. Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi,
vyprazdfiovani komory na fazole a gisténi.

2. Pfed vymeénou prisluSenstvi nebo pfiblizenim se k €astem,

které se béhem provozu pohybuji, spotfebic vypnéte a
odpojte od napdjeni.
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3. Pokud je napdjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén
servisem vyrobce, zdstupcem servisniho stfediska nebo
osobou s odpovidajici kvalifikaci.
Nevystavujte vestavénou baterii velmi nizkym nebo velmi
vysokym teplotém (pod 0 °C nebo nad 45 °C). Extrémni
teploty mohou ovlivnit Zivotnost baterie. Vyhnéte se
kontaktu s kapalinami a kovovymi pfedméty, protoze
mohou zpUsobit Gplné nebo ¢asteéné poskozeni baterie.
Baterii nerozebirejte, neupravujte, nezkratujte ani
nevhazujte do ohné - mohlo by dojit k vybuchu a pozaru.
Pouzitou nebo poskozenou baterii vioZzte do specidlni
nddoby. Baterie v zafizeni neni uzivatelsky vyménitelnda.

»

2. specifikace

2.1 Technické Gdaje

AKUMULATOROVY MLYNEK NA KAVU
Model HUS1063
Zdroj proudu 5V - 2A
Moc 30W
Baterie Li-ion 3,7V ~ 2000 mAh, 7,4 Wh
AKUMULATOROVY MLYNEK NA KAVU S OKENKEM
Model HUS1064
Zdroj proudu 5V ~ 2A
Moc 30W
Baterie Li-ion 3,7V —~ 2000 mAh, 7,4 Wh
2.2 0bsah
Mlynek na kéavu
Kabel USB-C

Cistici kartae
Uzivatelsky manudl

(=]
=]
=]
(=]

N Pokud néktera z vySe uvedenych poloZek chybi nebo je
A AN poskozend, kontaktujte svého prodejce.
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Doporu¢ujeme si obal uschovat pro pfipad jakékoli
\ reklamace.

Elektronickou verzi uZivatelské pfirucky je moiné st@hnout z
ndsledujici internetové adresy:
s https://huslog.eu/

Nebo naskenova@nim QR kédu:

3. Struktura zafizeni

Tlagitko
— napdjeni
B
Télos
motorem
A B
4 Mleci T
komora

s 5
bdrlissabissalisaslund

et 000000000

Krouzek pro
nastaveni
jemnosti
brouseni

— Né&doba

na k&
HUS1063 XU | Husto64

4. Pouziti zafizeni
NABIJENI BATERIE

A\ Pred prvnim pouzitim vyrobku by méla byt baterie zarizeni
L plné nabitd. Pro ziskani piné kapacity baterie muize byt

nutné provést nékolik nabijecich a vybijecich cykld.
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Zabrante nadmérnému vybiti baterie. Mohlo by dojit k
poskozeni nebo zkréceni Zivotnosti baterie.

Zarizeni se muze béhem nabijeni zahfivat. To je norméini a
/_+ N\ nemélo by to mit vliv na Zivotnost nebo vykon zafizeni.
Nenechdvejte nabijené zafizeni bez dozoru, protoZe to muze
predstavovat riziko poZaru, poskozeni zarfizeni nebo spotfebniho
zafizeni v nabijeci oblasti.

Chcete-li zafizeni nabit, pfipojte zastréku prilozeného kabelu USB-
C k portu USB-C na produktu. Druhy konec kabelu pfipojte k
napdjenému USB adaptéru nebo napf. powerbance apod. (2adné
z téchto napdjecich zafizeni neni soucdsti sady), ktery zaruguje
vystupni vykon 5 V = 1 A nebo vyssi. Po zahdjeni nabijeni za¢ne
podsviceni tlagitka napdjeni blikat Eervené. Po dokonceni nabijeni
se podsviceni zméni na modrou. Poté odpojte kabel USB od
zafizeni a zdroje napdjeni.

MIlynek nelze pouzivat b&éhem nabijent.

PRIPRAVA NA PRVNi SPUSTENI

Vyjméte vyrobek z obalu. Umistéte jej na uréené misto. Pokud jsou
vSechny prvky vizudiné neposkozené, nabijte baterii miynku.

POUZIVAT

Odsroubuijte a vyjméte télo zaffizeni. Naplrite mleci komoru kévovymizrny.
Vratte télo zpét a piisroubuite jej jak je znédzornéno na obréizku nize.

A d
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K odméfeni mnozstvi kévy doporucujeme pouiit vahu, protoze rizné
znacky mohou mit rizné objemy. Doporuéené mnozstvi kdvy na jeden
Sdlek je:

o Filtrovand kava:cca.6az8g

* Espresso:cca.9g
Dalsi informace naleznete v nGvodu k obsluze kévovaru.

Po naplnéni miynku kavou jej polozte na rovny, vodorovny a stabilni
povrch tak, aby nddoba na kévu sméfovala dold. Upravte jemnost mieti
zrn pomoci otocného krouzku na zafizeni (mensi &isla na krouzku
znamenaji jemné&jsi miet). Kréatkym stisknutim tlagitka napéjeni zahdjite
brouseni. Vypnéte mleti opétovnym stisknutim tlacitka napdjeni, kdyz

jsou kévova zrna namleté podle vasich preferenci.

5. Cisténi zafizeni

)\ VAROVANI! Zafizeni nelze ponoiit do vody ani umyt pod
/ 2\ tekouci vodou!
Cistént Ize provadét pouze v pripadé, Ze je zarfizeni vypnuté,
\ vychlazené a neni pripojen zdroj napdgjeni.

K cisténi nepouzivejte Zaddné chemikdalie, alkalické, abrazivni
nebo dezinfekéni prostredky, protoZze mohou mit Skodlivy
viiv na soucasti zarizeni.

Kryt zafizeni Ize Cistit pouze suchym hadfikem nebo papirovou
utérkou. Pokud je télo silné znecisténg, pouzijte hadfik mirné
navlhéeny vlaznou vodou a vyzdimejte prfebyteénou vodu. Poté
okamzité otfete umyté misto suchym hadfikem nebo papirovou
utérkou a nechte zafizeni zcela vyschnout.

Vnitfek mleci komory by mél byt vycistén vihkym hadfikem a poté
otfen do sucha nebo ponechdn uschnout.
Nadobu na kavu lze umyt pod tekouci vodou a nechat uschnout.
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6. Vysvétleni symbolt

Oobal zafizeni Ize A Symbol ozna&ujici vinitou

recyklovat v souladu s lepenku (obalovou
mistnimi pFedpisy. pap rohoz).

U Znacka oznaduje, Ze vyrobek je uréen ke styku s
potravinami.

Symbol oznacuje, Ze baleni obsahuje uZivatelskou
pfirucku, kterou je nutné si pred pouzitim precist.
V souladu se smérnici WEEE 2012/19/EU je vyrobek oznagen
symbolem preskrtnutého kontejneru na odpadky. Vyrobek
nesmi byt likvidovan s komundlnim odpadem, ale musi
byt odevzddan na uréené sbérné a recyklaéni misto pro
odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni, které tento
nebezpecény odpad likviduje. Akumulace tohoto druhu odpadud na
uréenych mistech a spravny proces jejich vyuziti prispiva k
ochrané pfirodnich zdroju. Sprévné recyklace odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni ma blahodarny vliv na lidské
zdravi a Zivotni prostfedi. Pro informace o mistech likvidace
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
obecni Gfad nebo prodejce zafizeni.

7. Pouziti navodu k pouZiti

Bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zadna
¢ast této prirucky reprodukovéana, distribuovana, prekladana
nebo pfendsena v jakékoli formé nebo jakymikoli elektronickymi
nebo mechanickymi prostfedky, véetné fotokopirovani, nahravani
nebo uklddani do jakychkoli systému pro ukladani a sdileni
informaci.

Vsechny ndzvy znaéek a produktd jsou ochrannymi zndmkami
nebo registrovanymi ochrannymi zné@mkami pfislusnych
spole¢nosti.
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Graficky vzhled nebo barva produktu se muze lisit od skuteéného
produktu.

8.Zaruka a servis.

Na vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky, kterd za¢iné datem prodeje
vyrobku. V pfipadé zavady by mél byt vyrobek vrécen do
obchoduy, kde byl zakoupen, pficem? je tfeba pamatovat na to, ze
je tfeba predlozit doklad o koupi. Vyrobek by mél byt kompletni a
nejlépe umistén v pavodnim obalu.

9. EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost mPTech sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze tento
' € vyrobek je v souladu se zdkladnimi pozadavky a dal§imi

ustanovenimi smérnic tzv. "nového pristupu” Evropské
unie.
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1. Bezpeénost pouZivania
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tu uvedené pokyny.
NedodrZanie tychto pokynov mbéze byt nebezpecné alebo
nezdékonné.

—URCENE POUZITIE—
Spotrebi¢ je uréeny na mletie kavovych zfn.
Vyrobok je uréeny na vnatorné pouZitie v domacnostiach. Nesmie
sa pouZivat na komeréné cely. Akékolvek iné pouZitie sa
povazuje za nevhodné a nebezpecné. Vyrobca nezodpovedd za
zranenia spdsobené nespravnym pouzivanim zariadenia.
Tato prirucka obsahuje délezité informécie o pouzivani produktu
— pozorne si ju precitajte a uschovaijte si ju pre budlce pouZitie.
Tato priru¢ka obsahuje délezité informécie o pouZivani produktu
— pozorne si ju precitajte a uschovaijte si ju pre budlce pouZitie.

¢ Spotrebi¢ by nemali pouzivat deti. Spotrebic a
jeho kdébel uchovavajte mimo dosahu deti
miladsich ako 8 rokov.

¢ Vidy odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete, ak
ho nechdte bez dozoru a pred montdzou,
demontd&zou alebo Eistenim.

¢ Deti sa nesmu hrat so spotrebic¢om.

. Pri manipuldcii s ostrymi reznymi ¢epelami,

vyprézdiovani zasobnika na kavové zrna a Cisteni budte
opatrni.

. Pred vymenou prislusenstva alebo pred priblizenim sa k

€astiam, ktoré sa po¢as prevadzky pohybujd, spotrebic

vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit servis

vyrobcu, zéstupca servisného strediska alebo osoba s

prislusnou kvalifikaciou.

. Zabudovanl batériu nevystavujte velmi nizkym alebo

velmi vysokym teplotdm (pod 0 °C alebo nad 45 °C).
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Extrémne teploty moZzu ovplyvnit Zivotnost batérie.
Zabrénte kontaktu s tekutinami a kovovymi predmetmi,
pretoze moézu spdsobit Uplné alebo ¢iastoéné poskodenie
batérie. Batériu nerozoberajte, neupravujte, neskratujte ani
nevhadzujte do ohila — méze to spdsobit vybuch a poziar.
PouZitd alebo poskodenu batériu vioite do Specidinej
nadoby. Batériu v zariadeni nemdze pouzivatel vymenit.

2. Specifikécia

2.1 Technické Gdaje

BEZKABLOVY MLYNCEK NA KAVU
Model HUS1063
Napéjanie 5V - 2A
Vykon 30 W
Batéria Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
BEZKABLOVY MLYNCEK NA KAVU S OKIENKOM
Model HUS1064
Napéjanie 5V = 2A
Vykon 30 W
Batéria Li-ion 3,7V = 2000 mAh, 7,4 Wh
2.2 0bsah
Mlyn€ek na kavu
Kébel USB-C

Cistiaca kefka
Pouzivatel'ska prirucka

(=]
=]
=]
(=]

. Ak niektord z vysSie uvedenych polozZiek chyba alebo je
/_+ \ poSkodend, kontaktujte svojho predajcu.

Odporacame si uschovat obal pre pripad reklamécie.

* Elektronickl verziu pouzivatelskej prirucky si mozete
stiahnut z nasledujacej internetovej adresy:
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Alebo naskenovanim QR kédu:

3. Struktira zariadenia

Tlacidlo 7E
@4__| napdjani
B
Telos
motorom
Mlecia
komora

A

Krazok na

nastavenie

jemnosti
mletia

B
Nadoba

[o]
HUS1063 na kavu HUS1064

4. Pouzivanie zariadenia
NABIJANIE BATERIE

/i Pred prvym pouzZitim produktu by mala byt batéria
/ + \ zariadenia Uplne nabitd. Na dosiahnutie pinej kapacity
batérie méze byt potrebné vykonat niekolko cyklov nabijania a
vybijania.

A\ Zabrérite nadmernému vybitiu batérie. MéZe to poskodit
L+ \ alebo skratit jej Zivotnost.

A\ Zariadenie sa pri nabijani méze zahrievat. Je to normdine a
/+\ nemalo by to ovplyvnit Zivotnost ani vykon zariadenia.
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Nenechavaijte zariadenie nabijané bez dozoru, pretoZe to méze
predstavovat  riziko poziaru, poskodenia zariadenia alebo
spotrebicov v oblasti nabijania.

Na nabitie zariadenia pripojte zastréku dodaného kabla USB-C do
portu USB-C na produkte. Druhy koniec kdbla pripojte k
napdjanému adaptéru USB alebo napr. powerbanke a pod.
(ziadne z tychto napdjacich zariadeni nie je sGéastou balenia),
ktory zaru€uje vystupny vykon 5 V =1 A alebo vyssi. Po zacati
nabijania zaéne podsvietenie tlacidla napdjania blikat na
&erveno. Po dokonéeni nabijania sa podsvietenie zmenina modré.
Potom odpojte kébel USB od zariadenia a zdroja napéjania.
Mlyn&ek nie je mozné pouzivat pocas nabijania.

PRIPRAVA NA PRVE UVEDENIE DO PREVADZKY
Vyberte vyrobok z obalu. Umiestnite ho na uréené miesto. Ak s vietky
Gasti vizudine neposkodené, nabite batériu mlynceka.

POUZITIE

Odskrutkuijte a vyberte telo zariadenia. Naplrite mleciu komoru kavovymi
zmami. Nasadte telo spdt a naskrutkujte ho, ako je zndzornené na
obrazku nizSie.
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Na meranie mnozstva kévy odporGcame pouiit vahu, pretoze rézne
znacky moézu mat rézne objemy. Odporicané mnozstva kavy na jednu
$alku sa:

¢ Filtrovand kéva:cca6az8g

e Espresso:cca9g
Viac informécii néjdete v néivode na obsluhu kévovaru.

Po naplneni mlyn&eka kévou ho polozte na rovny, vodorovny a stabilny
povrch nddobou na kavu smerom nadol. Nastavte jemnost mietia zfin
pomocou otoéného krlzku na zariadeni (mensie &isla na krazku
oznaéuja jemnejsie mletie). Kratko stlacte tlacidlo napdjania, aby ste
spustili mletie. Mletie vypnite opétovnym stlagenim tlacidla napdjania,
ked' st kévové zrid zomleté podla vasich predstav.

5. Cistenie zariadenia
/ |\ UPOZORNENIE! Zariadenie sa nesmie pondrat do vody ani
2\ umyvat pod te¢lcou vodou!

Cistenie je mozné vykondvat iba vtedy, ked' je zariadenie
vypnuté, vychladnuté a nie je pripojené k zdroju napdjania.

/ Na cistenie nepouzivajte Ziadne chemikdlie, alkalické,
/_+ \ abrazivne ani dezinfekéné prostriedky, pretoze mézu mat
Skodlivy vplyv na komponenty zariadenia.

Kryt zariadenia je mozné gistit iba suchou handri¢kou alebo
papierovou utierkou. Ak je telo silne znecisteng, pouzite handri¢ku
mierne navlhéend viaznou vodou a vyZzmykajte prebyto&nd vodu.
Nésledne umyté miesto ihned' utrite suchou handrickou alebo
papierovou utierkou a nechajte zariadenie Gplne vyschnat.

vnatro mlecej komory by sa malo Cistit vihkou handri¢kou a
potom utriet dosucha alebo nechat uschnut.

Ndadobu na kévu je mozné umyt pod te€lcou vodou a nechat
uschnit.
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6. Vysvetlenie symbolov
Obal  zariadenia je A
mozné recyklovat v 2?)
stlade s miestnymi
predpismi.

Symbol oznacujdci vinita
lepenku (obalovi
pap Podlozku).

Znacka oznacuje, Ze vyrobok je uréeny na kontakt s
potravinami.

Symbol oznacuje, Ze balenie obsahuje pouZivatel'ska
prirucku, ktor si musite pred pouZitim precitat.

V stlade so smernicou OEEZ 2012/19/EU je vyrobok
oznageny symbolom preciarknutého kontajnera na
odpad. Vyrobok sa nesmie likvidovat s komundinym
odpadom, ale musi byt odovzdany na uréenom zbernom
a recyklaénom mieste pre elektroodpad, ktoré likviduje
tento nebezpecny odpad. Hromadenie tohto typu odpadu na
ur€enych miestach a spravny proces jeho zhodnocovania
prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna recyklécia
elektroodpadu md priaznivy vplyv na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Informdcie o miestach likvidacie elektroodpadu vém
poskytne obecny Grad alebo predajca zariadenia.

I B O

1. Pouzivanie manualu

Bez predchdédzajliceho pisomného suhlasu vyrobcu sa Ziadna
Cast tejto prirucky nesmie reprodukovat, distribuovat, prekladat
ani prenésat v akejkolvek forme ani akymikolvek elektronickymi
alebo mechanickymi prostriedkami, vréatane fotokopirovania,
nahrévania alebo ukladania v akychkolvek systémoch na
ukladanie a zdiel'anie informacii.

V8etky ndzvy znaciek a produktov st ochrannymi znédmkami
alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami prislusnych
spolo¢nosti.
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Graficky vzhl'ad alebo farba produktu sa méze lisit od skuto¢ného
produktu.

8.Zaruka a servis.

Na produkt sa vztahuje 2-roénd zdruka, ktord plati od datumu
predaja. V pripade zistenia chyby je potrebné produkt vratit do
predajne, kde bol zaklpeny, pricom je potrebné prediozit doklad o
kape. Produkt by mal byt kompletny a najlepSie v origindinom
baleni.

9. Vyhldsenie o zhode EU

mPTech sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
C € spifa zékladné poziadavky a daldie ustanovenia

smernic tzv. ,nového pristupu” Eurépskej Gnie.
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